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Проект 

Соглашение 

о сближении подходов в области использования атомной энергии  

в мирных целях по нормативному правовому и нормативно-техническому 

регулированию, оценке соответствия, стандартизации,  

аккредитации и метрологическому обеспечению 

 

Правительства государств - участников Содружества Независимых 

Государств (далее – СНГ), именуемые в дальнейшем Сторонами, 

основываясь на единых принципах, обеспечивающих свободное движение 

товаров, 

признавая целесообразность проведения согласованной политики  

в области использования атомной энергии в мирных целях по нормативному 

правовому и нормативно-техническому регулированию, оценке соответствия, 

стандартизации, аккредитации и метрологическому обеспечению, 

принимая во внимание принципы и подходы к обеспечению безопасности 

при использовании атомной энергии в мирных целях, отраженные в стандартах 

безопасности МАГАТЭ и рекомендательных документах других 

международных организаций, 

основываясь на Рамочной программе сотрудничества государств – 

участников СНГ в области мирного использования атомной энергии на период 

до 2020 года «СОТРУДНИЧЕСТВО «АТОМ – СНГ» от 19 мая 2011 года, 

принимая во внимание Концепцию ядерной и радиационной безопасности 

государств - участников СНГ в области использования атомной энергии 

в мирных целях от 21 ноября 2014 года, 

стремясь к устранению необоснованных ограничений во взаимной торговле, 

согласились о нижеследующем: 

 

Статья 1 

 

Настоящее Соглашение устанавливает направления сближения подходов, 

используемых Сторонами в области нормативного правового и нормативно-

технического регулирования, оценки соответствия, стандартизации, 

аккредитации и метрологического обеспечения в отношении продукции (в том 

числе импортируемой в страны СНГ), для которой устанавливаются 

требования, связанные с обеспечением безопасности в области использования 

атомной энергии в мирных целях (далее – Продукция), а также процессов 

проектирования (включая изыскания), производства, строительства, монтажа, 
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наладки, эксплуатации, хранения, перевозки, реализации, утилизации и 

захоронения Продукции (далее – Процессы). 

 

Статья 2 

 

Стороны проводят согласованную политику в области использования 

атомной энергии в мирных целях по нормативному правовому и нормативно-

техническому регулированию, оценке соответствия, стандартизации, 

аккредитации и метрологическому обеспечению посредством принятия мер, 

необходимых для гармонизации законодательства Сторон в области 

использования атомной энергии. 

Стороны будут стремиться к унификации обязательных национальных 

требований, применяемых к Продукции и Процессам. 

Каждая Сторона для обеспечения необходимого уровня ядерной 

безопасности вправе установить на национальном уровне особенности 

нормативного правового и нормативно-технического регулирования, оценки 

соответствия, стандартизации, аккредитации и метрологического обеспечения 

в области использования атомной энергии. 

Особенностями  нормативного правового и нормативно-технического 

регулирования, оценки соответствия, стандартизации, аккредитации и 

метрологического обеспечения в области использования атомной энергии 

в мирных целях является возможность установления дополнительных 

требований к Продукции и Процессам на уровне национального 

законодательства в целях обеспечения безопасности объектов использования 

атомной энергии. 

При формировании национальной нормативной базы Стороны будут 

стремиться использовать единые термины и определения.  

При формировании национальных требований Стороны учитывают 

региональные, межгосударственные и международные стандарты в области 

использования атомной энергии.  

 

Статья 3 

 

Стороны основываются на следующих принципах нормативного 

правового и нормативно-технического регулирования, оценки соответствия, 

стандартизации, аккредитации и метрологического обеспечения в области 

использования атомной энергии в мирных целях: 
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приоритет обеспечения ядерной и радиационной безопасности при 

установлении, применении и исполнении обязательных требований 

к Продукции и Процессам;  

обеспечение высокого уровня культуры безопасности; 

сближение применяемых понятий и терминологии; 

согласованность документов в области нормативного правового и 

нормативно-технического регулирования в отношении Продукции; 

единые принципы идентификации, классификации и систем кодирования 

Продукции;  

обязательность оценки соответствия Продукции; 

возможность взаимного или одностороннего признания Сторонами 

результатов оценки соответствия Продукции и аккредитации органов оценки 

соответствия; 

общедоступность документов в области стандартизации, применение и 

исполнение которых является обязательным, за исключением документов в 

области стандартизации, содержащих сведения, составляющие 

государственную тайну или относимые к охраняемой информации 

ограниченного доступа в соответствии с законодательством Сторон; 

В отношении Продукции и Процессов общие принципы нормативного 

правового и нормативно-технического регулирования, оценки соответствия, 

стандартизации, аккредитации и метрологического обеспечения СНГ 

применяются в части, не противоречащей законодательным и нормативным 

документам в области использования атомной энергии в мирных целях 

национального уровня.  

При обращении на территориях государств – участников СНГ Продукции, 

предназначенной для определенного объекта использования атомной энергии 

в мирных целях, необходимо проведение оценки (подтверждения) соответствия 

продукции требованиям национальных законодательных и нормативных 

документов Стороны, на территории которой расположен данный объект. 

 

Статья 4 

 

Положения настоящего соглашения могут быть расширены путем 

принятия иных соглашений в рамках СНГ или двухсторонних соглашений. 

По договоренности Сторон в настоящее Соглашение могут быть внесены 

изменения, которые оформляются отдельными протоколами. 
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Статья 5 

 

Настоящее Соглашение вступает в силу по истечении 30 дней с даты 

получения депозитарием третьего уведомления о выполнении подписавшими 

его Сторонами внутригосударственных процедур, необходимых для его 

вступления в силу. 

Для Сторон, выполнивших внутригосударственные процедуры позднее, 

настоящее Соглашение вступает в силу по истечении 30 дней с даты получения 

депозитарием соответствующих документов. 

 

Совершено _________201_ года в городе ______________в одном 

экземпляре на русском языке. Подлинный экземпляр настоящего Соглашения 

хранится в Исполнительном комитете Содружества Независимых Государств, 

который направит каждому государству, подписавшему настоящее Соглашение, 

его заверенную копию. 

  

За Правительство Азербайджанской 

Республики 

 

За Правительство Республики 

Армения 

 

За Правительство Республики 

Беларусь 

  

За Правительство Республики 

Казахстан 

  

За Правительство Кыргызской 

Республики 

  

За Правительство Российской 

Федерации 

  

За Правительство Республики 

Таджикистан 

  

За Правительство Туркменистана 

 

 

За Правительство Республики 

Узбекистан 

 

За Правительство Украины  

 


